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Հհ էք hi/ ր IIII/ակ ան ժողովոլրդների ավանդությունների բաղդատական վեր֊ 
jii I An ւ թ յան ր երետն I. բերում աոասպհքական թեմաների մի ամբողջության, 
որր Հնղեվ րաղական րն տան ի թի րնդհանար մշակա թ ա յ ի ՚ հ մառանդ աթյա նն 
/,; Աւաղես, սույն հոդվածում մ են թ կբաղդատենք ջոերի մ ա յթ թմ ան հետ կապ-
ված հա էկական ավանդությանր իռլանդական, պարսկական ե հռոմեական 
նա էնա թեմա ավանդությունների հետ֊. 

Հա ւկական ավանդաղյրոո յ էքն երր Հայաստանի երեր քճերի համանման 
ծաղամ ե)ւ վկայում, հորդառատ աղբ յա րն երր մա յթ բամ են դարս, որովհետև 
ջաւ.բեր մարդիկ մ ո ոտնում են փակեք աղբյուրի ակր։ 

Աշոտ Աբրահամ յանի կայմից դրի աոնվսՀձ1 ավանդաթ լանր մեղ բա֊ 
ւ/տարում I, Սևանա քսի առաջացում րէ Բերենք այդ ավանդությանր ամբող-
ջութրոմբ. "Սևանա քէ\ի տեղում աոաջ ցամաք Հ եղեք անտառապատ բյուր-
ներով, ծաղկավետ դաշտերով ա բերրի վ ա րե քահո ղերո վ: Գյուղին մոտիկ 
1'11ւի տակ եղեք Լ մի առատ աղբ յա ր, ո/ւիւ/ ջուր վերցնեքիս դյոպացիներր հա-
նաւք Լին ական րի ահ աղին Վ ՚ ՚ ՚ ՚ կ ի շ բ և ապա զդա շա թ յամբ հարմար եդնա մ 
իր տեղա մ է 

Սի երեկո դյաղի հ ա րսնե րի ց մեկ ft ջրի Լ դնում աղբ յու ր ր, հանում Է փա-
կ իչր, կամքէ ււյնում ա դաքիս տան՝ մ ո ո ա՛հա րէ վ փակեք ակո ւն թր: £ոլրր դարս 
I, հորդամ, ծավաքվամ չորս կողմ, երր այն հասնում Հ տնակներին, բնակիչ֊ 
Կէերր վւաիւչում են, տսեքով՝ ոՔար դառնա՝ ով րաց կ թողեք ականքրս: եվ 
մոռացկոտ հարսր բար Է դաոնամ, իսկ ջո։րր անընդհատ հոսելով կազմում 
Լ Սևանա ւիճր, որի մակերեսիդ հաղիվ վեր Է բարձրանում քարացած հարսի 
1/քՈ I jllfl (Հ III րսն ա ր III ր )l>! 

Բւրիշ երկու հա ք If ա If տ ն բանահյուսական երկեր մեղ ավանդում են Կայ֊ 
finim/iii- և Չ Բքդր ք л ե ft ի ա ո ա ջազ if ան մասին՛ ավանդազրույցներ, ըստ որոնց 
'1'?յ"'1 Ր՝երի ծաղամբ նայնական կ աոաջին՝ Սևանի մասին ավանդաթ յան 

հետ, միայն այն տարբերությամբ, որ պատմի մասր բացակա յամ Լ։ 
Ժորմ Գ յամ եդիքր* համեմատեք Է ի ո / ան tf ա կ ահ , հռոմեական և ւղսւրսկա֊ 

կան հետևյւսք երեր երկերր և հա/անարևրեք Է ջրի ժայթքման հնդեվրոպա-

կ III ն թեման։ Համաձայն այդ թ ե մ ա / ի , ջրի մ ա ւ թ բ ա մ ր հետևանք Է այն ան-

I Տե՛ս Ա ր III մ Ղ ա ն 111 f ա ն յ ա ն. Ավան դաւէք ատ ու մ. հրէաւն , 1909, կ SOl 

֊ Գրի I. աոել Մսէրտիրոս 1հււրյանր 1903 / / . ։ .Հհ՛ս Մ. II ա ր յ սւն. Գրառումներ իմ 

կյանք ւիր. ւքիրր աոաջին, հր հան, 1900, կ 0.1ւ 

ЯН- Դո. Վանի, Բիթքիսի I, Էրդրումի վիլայեթները. 191 i, կ ?ՈՅւ 

4 O e o r g e s Г) >ւ ill ё z i 1. M v t h e et E p o p e e . III. p . 1981. 



Ստեփան Ա՛կան 

ձանց վարմունքի, ովքեր կատարում են այնպիսի արարքներ, որոնց իրա-
վունքը չունեն։ 

Ի ո լ ս ւ ն դ ի ա — Առասպելական հերոս նեղ տանի ջրհորր կամ աղբյուրը (իո-
լանդերեն t o p u n բաոր միաժամանակ նշանակում է ե՛ աղբյուր, ե՛ ջրհոր) 
նշանավոր էր իր գերբնական հատկություններով, իրեն մերձեցողների ալ-
քերը պայթեցնում էր, բացառությամբ Նեշտանի և իր երեք մառանապետ-
ների։ 

Ըստ այս ավանդության մի տարբերակի, նեշտանի կին Բոյանդր սիրա-
բանում է Դագղա չասսձձոլ հետ և նույն օրը ծ՛ննդաբերում է մի արու զա֊ 
վակձ։ Բոյանդր վճռում է /վացվե/ Նեշտանի աղբյուրի ջրով՝ մեղքերից մաք-
րազործվելու համար։ Սակայն, երբ մոտենում է ջրհորին, ջոլրր ժայթքում է 
նրա վրա։ Կինը փախչում է ալիքի առջևով, որը գնում է դեպի ծով։ Ըստ մի 
րանաստեդծոլթյան՛1, կինը անհետ կորչում է։ Այդպես կազմվում է Բոյանդ 
գետը, որ այժմ կոչվում է Բոյ-նը։ 

Առասպելի մյուս տարբերակում7 Բոյանդր մոտենում է ջրհորին՝ դոոո-
զամտաբար կամենա/ով իր գեղեցկության ուժը համեմատել ջրհորի զորու-
թյան հետ։ նա երեք պտույտ է կատարում ջրհորի շուրջր և ջրհորից դուրս են 
ժայթքում երեք աքիք՝ կնոջից պոկելով զիստը, ձեռքը ե աչքը, Կինր փախչում 
է դեպի ծով՝ իր հետևում ունենա/ով ջրի հորձանքր։ 

XI դարի մի բանաստեղծս։ թ յան* մեջ հիշված է Բո յանդ դետր։ Գետի 
նկարագրության մեջ րնդդծված է ջրի հավերժահոս /ինե/ոլ դաղափարր, Գե-
տը շարունակվում է ծռվի մակերեսով և հատակով ու անցնում է բո/որ աշ-
խարհամասերի րնդերքով՝ տարբեր անուններով դուրս դաւով հոդի տակից; 

Հոոմ — Ըստ անտիկ պատմաբաններիս, Վեյես քաղաքի պաշարում ր հռո-
մեացիների կողմից տեղի է ունեցել տարվա մի աւնպիսի շրջանում, երբ բո-
լոր գետերն ու ջրերը իրենց ամենից ցածր մակարդակի վրա էին: Ա/պեն լի-
ճը հանկարծ իր ափերից դուրս է գալիս և կազմում դեպի ծով թափվող մի 
գետ։ Հռոմեացիները վախենալով այդ մասին հարցում են անում մի էտրուսկ 
գուշակի և նույն նպատակով մարդ են ուղարկում Դե/ֆոս քաղաք։ Դե/ֆյան 
տաճարից և էտրուսկ գուշակից ստացված պատասխաններր գրեթե նույնն 
էին. Վեյես քաղաքը հռոմեացիները չեն կարող կործանել, մինչև չփոխեն 
Ալպեն /ճից սկզբնավորված ջրի ոլղղութ յունր, որպեսզի այն այ/ևս ծով 
չթափվի։ Դելֆոսի պատասխանում գտնում ենք լճի բարձրացման պատճաոր։ 
Սխալաբար ընտրված մաժիստխաների ծիսակատարութ յոլններբ չաստվաձ-
ների կողմից ընզոլնվում են որպես օրինազանցություն: 

Հռոմեացին երր, անսալով գուշակներին, կրկին անգամ ծեսեր են կա-
տարում և տանում անհրաժեշտ բո/որ աշխատանքները, որպեսզի /ճի ջրեր/ւ 
հունը փոխեն և ծովից դրանց ուղղությունը շեղեն դեպի հողային տա-
րածքներ։ 

Պ ա ր ս կ ա ս տ ա ն — Պարսկական հյվարնան հանդիսանում է փառքի խորհըր-
դանիշը։ Լուսապսակի ձևով Խվարնան փայլում է պարսից արքսւների դր/ւի։֊ 
ների վրա։ Որևէ թագավորի տապա/ո։ մի դ հետո հւվարնան մեկընդմիշտ լքում 
է նրան։ 

•"' E G w y n n . The M e t r i c a l D l n d s h e n c h a s , III. T o d d L e c t u r e S e r i e s 10, 1913, 
p. 3 1 - 3 9 . 

' E G w y n n . Erin, 7, 1914, p . 210—238 . Ch Q u у о ո i а г с" h. C e l t l c u m , 15, 
p. 3 2 3 - 3 2 7 . 

1 D i n d s h e n c h a s d e R e n n e s . — R e v u e C e l t i q i i e , 15, 1894, p . 315 . 
* E . G w у ո ո. O p . c l t , p. 2 6 - 3 3 . 
» G l c e r o n . D e la Div ina t ion , I, ICO, 2, 33 , T l te L i \ e , 5. 1 5 - 1 7 . D e n y s d ' l l a l i -

c a r n a s s e . A n t i q u l t e s R o m a i n e s . 12, 11—17. P l u t a r q u e . V ie d e C a m i l l e , 3 4. 



ՀսդԼվքՈպաեաս Ա՛ո-и^к/шр անութքս-ն ասւացոլումը ա/կական ավանդության Jkt 1 9l 

1Լ։յես։՚"ոյ«։մ (եաշտ, 10, -J — 44y1" Խվարնա՚ս պատկանում է նախ և 
առաջ Ա Հ ո ւ ր ա մ ա զգային և մյուս դի/յային անձն ավորութ յունն Լրին: Ապա 
lui/in/ւնան պատկանում է աոաջին առասպելական թագավորներին, Միթրային 
և այք Հերոսներիւ Չար ե Բարի էհմերի (Ոդհների) միջև տեղի ունեցած պա յ-
բարից Հետո Խ վարն ան ո ՚ ո յ ո ՚ մ Ւ, դեպի Վուրակա/ա /իճր: Ափում նաբաթը, 
միաժամանակ ջրի ու Հրի աստված ր, բոնե/ով Խվարնա յին, նրան տանում Է 
խորունկ մի թ՛ի Հատ ակր: lui/՚սրնան պարսիկների մենաշնորՀն Է, միայն 
նրանը կարող են Խվարնա յին Հանեք ջրի տակից: Ր՚ո, բանական Ֆրանռասյա-
նր, ՛դարսից ոխերիմ թշնամին, խորասուզվում Է /ձի Հատակը և երեք անդամ 
վարձում I, ձե՛՛ր դցեք Խվարնա յին: !!այց վերջինիս Հաջողվում Է խույս տաք 
ե դրանով ծնունդ Լ տաքես ե ր հ ր դետերի, որոնք քսից դուրս են վաղում: Այս 
դետերից սկզբնավորվում են այլ դետեր: 

4տորե բերվող աղյուսակում մենք ղու դւսՀեոաբար նշում ենք այս շորս 
երկերում միմյանց Համապատասխանող կետերը։ 

Մեղ Համար Հատկապես Հետաքրքրական են Հայկական և իո/անդական 
աոաս՚ղե քների միջև տեսանեքի րնդՀանրո։թ յուններր. Հաւ Հարսը ե նեշտա-
նի կինք։ Հետապնդվում ե՛ս դեպի քիս կամ ծով վազող ջրի կողմից և կորչում 
III ք էյ ջրի մեջ։ 

Հռոմեական և պարսկական զրույցներում /Հերն են, որ ծնունդ են տա-
քիս այդ ճ ա կ ա տ ա դրակ ա ն Հորդում ին, իսկ իռլանդական ավանդության մեջ 
ջք՚Հորր կամ աղբյուրն /, դետ սկզբնավորում։ Հայկական ղրույցում առատ աղ֊ 
ք քո՛րն Լ /1'Л ձևավորում ։ Ժայթքող ջ ՚ ՚ ՚ ո ր Ի որսն զի ա յոլմ և Հոոմում կազմում Հ 
դետեր, որոնք թավ՚վում են ծովը՛ Հայաստանում, որ առանց ծովի մի ե ր ֊ 
կիր I,, Հորդա ցող ջ ՚ ՚ ՚ ր ր ծնունդ է, տաքիս Սևանա /ճեն: 

Հո՛՛մ հական Ա՛վանդության մեջ Հոոմ ր պիտի պարտություն կրի Վեյես 
ր ա դ ա ր ի դեմ՛ մղած պատերազմում ե կկործանվի, եթե չՀաջողվի շեղեք ջրեր հ 
ր՜հթացրր ղ հ ոք ի դամար: Մինչդեռ Հայ Հարսն ո՛ Նեշտանի կ ինր անՀետանում 
հն և աղատվերէւ Հն ա ր՛ով ո րո ւ թ յ ան րնտրու թյուն չունեն, ինչպես Հռոմեական 
դրուքդի մեջ։ Միայն պարսկական առասպելում Ւ,, որ Հերոսր չի կարողանում 
ձեոը դցեք սւդսւոված դե րիշ խ անո։ թ յո։)։ ր ։ Հերոսի արարքը մահաբեր Հ անցա-
ւէ տ ն ր ն ե ր չու ն ի: 

Հայկական և սլա բոկ ական ղրու յ/յների միջև եղած Հատուկ խոտորու-
թ jin'li'li եր ր մեղ Հիմ ր են աս՛քիս եդրսւկսւցներ՚լ, որ երկուստեք փոխառության 
հնարավորությունը բացակայում Լ ։ 

ո Ավեստա յամ и Ֆ/ւանոասյսւնր փորձում I, ղերիշխանութ յան Հասնեք 
ւդարււիկների Հանդես/՝ տիրանա/ով Խվարնա յին, որբ դտնվոլմ Է արդեն դո-
յաթյուն ունեցող քՕ\ի Հատակում։ Այնինչ հայ Հարսր դնում կ աղբյուր՝ րն-
ղււ/մենր շ՛՛էր վերցնե/ո։։ Փախչե/ով Ֆրան ոա и յան ի ց, Iսվսւրնան երիցս դուրս 
Լ թա՚իում f i l l / ՛ / ։ իր ափերից, որը վերածվում Է նույնաչափ դետերի։ Իսկ 
Հայկական առասպելի Հարսր պարդս՚պես մոռանամ Է փակ It/ աղբ յարի 
ակոլնրր։ Պ արսկ ակ ան զրույցում նոր քճ ի առաջացում չկա։ 

ՖրանՈ՚ոս յանը ձախողվում Է, րայց չի մահանում, մինչդեռ Հայ հարսը 
լյա /։։։։)։ ո ւ մ I, ծածկվելով լճի ջրւ վ։ 

Հնդեվք ապական չ՛՛ո՛ւ ժողով արդների ավ ան դո լ թ ր՛ ւնն ե րի բա դդ ատու թ յո՛ -
նը մեղ թո՛յ/ I, տաքիս տեսնեքոլ նույն տոտսս/հ/ական թեմայի տարբեր տե-
՛լ '" վ' Ր խ ո ւ թ յ անն ե ր ր՝ ո՛վ յա/ երկ/՛ի ՛դա ս՛մա աշխ արՀա դրա կ ան պայմանների 
հ ս՛ մա ձ տ յն ։ 

Այս Համեմատության/՛ մեղ Հնարավորաթ յան Է րնձեոամ հաստատեքՈլ 
այն, թե ինչպիսի ձևափո/սո։ մներո վ են Հանդես ղսւ/իս միև)ւՈլյն թեմայի զա-
նազան տարբերակներր՝ եքնեքով չորս ժողովարդների կյա)։քի պա յմտնն ե րի ց, 
զարգացման մակարդակ),երից և երևակայություններից: 
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1) Հայաստան 2) Իռլանդիա Հռոմ Պ արս կ աստ ա ն 

Ար-
գելքը 

Գյուղացիները պետք է փա՛կեն Նեշտանից և իր երեք մառանա- Հռոմեացի մաւ1 իստ/սան եր ը պետթ Խ վարն ան, որ գտնվում է Վու֊ 

առատ ջրի ակը՝ ՏՈ'Ր վերցնելուց 

հետոt 

պետներից րացի ոչ ոք չի կարող 

ջրհորից կամ աղբյուրից չուր 

վերցնել, նույնիսկ մոտենալ դը-

րանց։ 

է ընտրվեն կանոնավոր կերս/ով, 

որպե սգի կարողանան կատարել 

իրենց ծեսերը։ 

րակաշտ լճի Հատակում, պատ-

կանում է պարսիկներին և չի 

կարող սեփականացվել օտարազ-

գիներ]։ կողմից։ 

ր* Զուր վերցնելուց Հետո հարսը 

մոռանում է փակել շրի ակը։ 
քի օ ր ի ֊ 
% ապակ-
ցում ը 

Բոյանղը կամ իր հանցանքը քո-

ղարկելու, կամ իր ղեղեց կութ յան 

ուժը ւրհորի հետ համեմատելու 

համար գոռոզաբար մոտենում է 

ջրհորին։ 

Վեյես քաղաքի պաշարման ըն-

թացքում հռոմեացի մաժիստ-

իւաները, որ ընտրված էին ան-

կանոն կերպովյ կատարում են 

ձեսը Ալպեն լեռան վրա։ 

Ֆրանռասյանը, որ պարսիկ չէ, 

փորձում է եւվարնալին դուրս քա՛ 

շել լճի Հատակից։ 

գ• Աղբյուրից ղ Ուր ս ժայթքած չուրը 

ՕրիՆա֊ ողողում է ողջ գյուղը և կաղ-

ղէսեց֊ մամ Է Սևանա լիճը։ 

Հետե֊ 
վա՛նքը 

Երեք ալիք զուրս են ժայթքում 

ջրհորից և անգամալոլյծ են դարձ-

նում Բոյանդին, որը փախչում Է 

դեպի ծով և իրեն հետևող ջուրը 

կաղմում Է ծով հոսող գետ։ 

Ալպեն լիճը Հորդում Է և կազ-

մում Է մի գետ, որը թափվում 

Է դեպի ծով։ 

h վարն ան փախչում Է երեք ան-

գամ՝ ամեն վ։ախ ուստի հետ 

կազմե/աք նոր գետեր։ 

ո իմը 

Հարսը քարանում Է և մինչ այսօր 

նրա զլովս ը երևում Է ջրի մա-

կերեսին։ 

Բո յանգը կորչում Է հավիտենա-

պես այն ջրի մեջ, որի հորդմա-

նը ինքն Էր պատճառ դարձել։ 

Եթե գետ ր շարունակի հորգել Ֆրանոասյանր ձախողվում Է և 

զեպի ծով, Վեյես քաղաքը պի- չի կարող երրեք տիրել Պարս-

տ ի Հաղթի Հռոմին, որր վաղ թե կաստան/ւն։ 

ուշ գատապարտված Է կործան-

մ ան։ 
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Աոկա եզակի խոտորաթ յաններր միաժամանակ բացառում են ամեն 
տեսակի փոխառուի յան։ Ս ինչդեո Հ ամ աւղատասխաէո, թյու ններր Հաչս.Լա-
քերում են սիևնայն առասպելական թեմա,ի պատկանելությունը Հնդեվրո-
սլական Համ ընդհանուր ժաոանգությանր՝ Հասկացական հիմքի վրա։ 

Այդ առասպելական թեման, ինչպես նաև մյուս Հնդեվրոպական առաս-
պերսկան կաոս։յցներն ո։ թեմաները, որ դտնում ենթ Հայ ավանդապատումի 
մեջ, ա/յե/ի Հստակ և միանշանակ են դարձնում ետև/ալ Հարցի պատաս-
խանը, Հա/կական բանա՛՝.յուսութլունը իր մեջ պարփակո՜ւմ է արդյոք Հնդեվ-
րոպական ա ոտ*։ սլ ե լ՛է։ ե ր ի Հատուկ տեղափոխություններ, առասպելներ, որոհց 
Հայկական տարբերակները ուդդտկի փոխառություններ չեն, այլ պաս.կս.նոլմ 
ես մ իա։։'։։ ակ ա՛ո Հնդեվրոպական բանարվեստին։ 

- շ 
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XէX դարում Ֆրանսիայի արևելքում, Շվեյցարիս։յի սահմանին մոտ կրի 
առնված Ս՛ի ավանդաէլրոէյցՈէէՐ խոսվում Է Տեսոլբր անունով սի դետալի 
մասին, որր միանում կ ձու դետին; ծեսարրը Հսկայե անուն Է 1ւ, ըստ ավաս-
դոէթյան, .՝,եսո,բր դես/ակր դոյացել կ այս Հսկայի քրտինքից։ Տեսաբր Հըս-
կա1ւ բանտարկված կ քարայրում և, որպեսզի ազատվի, ջանք Է գործադրում 
ճեգքել մայոր: հվ այդ (Հիդի Հետևանքով նրա քրտինքից առաջանում Է Տե-
սաբր դեաակրւ 

U ի Հայկական ավան դո t թ յան մեջ պատմվում կ Քա2 ո, գեղեցիկ աղջկա 
մասին, որր ղոՀ կ ղռանում չար Հարսի նախանձին: Հարսը իր եղբոր մ իջո֊ 
ւ)ւււJ սպանում կ աղջկան: Աղջկա մարմինն ամփոփում են մատուռում և դի-
շերր ւույս կ իջնում գերեդմահին, Մատուռը վերածվում Է սրբավայրի, մար-
դիկ այստեղ են դաւիս ուիւտի։ Պատահում Է այնպես, որ Հարսը ծանր Հի-
վ ան գան ո чИ կ և նա կլ կ գաւիս ո։խա կատարելու! Աւսկայն դռան առջև հար-
սը աւսնջամ ԱէՀ կ լի),ամ և մ՛արմնի քրտինքից առաջանում կ մի /ճակ, որր 
կոչվում կ Ծովք*։ Այս երկու դրա յցնե րո, մ գերբնական ուժերի կողմից գա-
աապաբավածներր (բանտարկյալ Հսկան, որ Հիշեցնում կ 11.րտավազդին և 
այլ պ րոմ եթ և и ների, ե տանջվող ՀարսըJ ապարգյՈէն ջանքեր են թափում 
էի լ 11լ է/ ելու ՛Համար, /՛այց и սլ ,„ ո վ ե լ ո վ ստեղծում ևն Տեսուբր գետը և Ծովք 
լիճը, Ա՛յսպիսով, Հայկական տարբերակում առաջանում Է լիճ, իսկ ֆրան-
սիականում՝ գետէ IIՋրի ժայթքմանս առասպելական թեմայի Համեմատա-
կան mum մնտսիրա թ յան ը վերաբերող մեր հ ո դված ու մ3 նկատում ենք, որ 
միակ ավսէնդությունը հայկականն Է, որի մեջ առաջանում Է [իճ, իսկ իո-
լանղտկան, Հռոմեական և պարսկական զրույցներում գոյանում են գետեր, 
Աակայն Սևանը, րոտ ավանդության, սկզբնապես ակունք Է եղել, որր վե-
րածվել կ գեաի, Հետո դարձել լիճ։ 

Սվիդիոսը իր аԿերպարանափոխություններa գրքում (8,625—69(1) Հի-
շատակում կ մի լեգենդ, որն առաջացել Է Փոուգիայում (Փոքր Ասիս։ի Յու-
ւգիտերր և Մ երկար/ասր որոշում են Հասարակ ճանապարհորդի կերպարան-
քով շրջեք և էիորձեւ քազաքի բնակիչների հյուրասիրաթյոլնը, Աախ դիմում 
են Հարու սաներին, որոնցից մերժման են արժանանամ, ապա աղքատներին, 
որոնք ր)։ ղ ո ւ)ւ m մ են ճամփորդներին մեծ բարեհաճությամբ։ Այստեղ առա-
վածները բացահայտում են իրենց ով լինելը և առաջարկում են աղքատնե-

1 A y m a r d . I.o O e u n i dil k o c l i e r d e C o r u e l l l e , Le 1 'ny, 1S61, p . 18. 

'i ԳրաոհI Լ Տիրայր ար/։. Տեր-Հովհաննիսյանը, հրաասւ- յւկԼ) { Ա. Ղանա4սնլանր (Ավան֊ 

էլ ,11 ,,լ ա „ւ,,, it յ Երևան, 1948, կ 79 — 811), 

Я Տ հ ՚ ս սույն հողվածի կ 1891 г 

13 «ՀւսէւլՍ», .V 1 - 2 
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րին բարձրանայ քաղաքից հեռու մի բարձունքի վրա։ Սրանք, հեռանալով, 
մի պահ ետ են նայում ե տեսնում, որ քաղաքը ծածկված է ջրով*։ 

Այս առասպելական /J եմ ան մենք տեսնում ենք ֆրանսիական ո։ եվրո-
պական այլ երկրներ/։ ավանղազրո։յըներում, որոնցում հեթանոս չաստված-
ները փոխարինված են Աստծով, Քրիստոսով և կամ սրբերով։ 

Ֆրանսիական տարբերակներում Աստվածաշնչի ազդեցությամբ տեսա֊ 
նե/ի է մի այնպիսի մոտիվ, ինչպիսին, օրինակ, բնակիչների մեղքերի պատ-
ճառով Ս ո զոմ քաղաքի կործանումն t ! i ։ Մասնավորապես Ֆրանսիայի կենտ-
րոնական ե հարավային մասերում գրի առնված տարբերակներում՛1 տեսնում 
ենք մերժված հյուրընկալության դիմաց պատժի ավանդությունը, ըստ որի 
Աստված մուրացկանի տեսքով ներկայանում է քաղաքաբնակներին, բայց 
հանդիպում է մերժումի ե կոպտության, նույնիսկ՝ ծեծի, ե որոշ մարդիկ են 
միայն չավ ընդունում։ նրանց է/ Աստված արժանացնում է իր ողորմածու-
թյանը՝ առաջարկելով դուրս գալ քաղաքից։ Մարդկանց դուրս գալուն պես 
քազաքր խորասուզվում է։ 

էվյիա Չե/եբիի аՈւղեգրության»՝> մեջ (XV\IJ գար) առկա մի զրույցի 
համաձայն նեմըոլթը (Րել) Վանա քճի շուրջը կառուցել է տա/իս մի ամրոց, 
որի վրա մարդիկ աշխատում են ավելի քան քառասուն տարի։ Ապստամրե-
լով Աստծու ե Աբրահամի դեմ, Գաբրիել հրեշտակր խփում է լեռանր և կոր-
ծանում ամրոցը։ Աստծու հրամանով լեռը խորտակվում է ե տեղր առաջա-
նում է Վանա ւիճը։ 1846-ին հրատարակված հայկական ավանդազրույցի 
մեջ* նեմրոլթ լեռը խորասուզվում է և նրա տեղում գոյանում է մի նոր /իճ, 
որի անունը բացակայում է (ամենայն հավանականությամբ դա հենց նեմ-
րոլթ լիճն է). 

Այս զրույցներում աստվածները (Յոլ պիտերը, քրիստոնյաների կամ 
մահմեդականների աս սլվածները), րնակիչների կողմից նախատված հյուրա-
սիրության մերժման կամ ապստամբության պատճառով, պատժում են մե-
ղավորներին. 1) քաղաքը կամ ամրոցը անցնում է հողի տակ իր մեղավոր 
բնակիչներով հանդերձ, 2) Ջուրը հանկարծ ծածկում է քաղաքը կամ ամրո-
ցը՝ առաջացնելով /իճ։ 

Այս առասպելական թեման տարածված էր Անտառ/իայից մինչև Ֆրան-
սիա, ողջ Հռոմեական կայսրության մեջ։ 

Ինչպես «Քյորօղլի» էպոսը, այնպես է/ էվյիա Չե/եըիի հաղորդած զրույ-
ցը նոր տարբերակն է արդեն գոյություն ունեցած մի թեմայի, որը եղել է 
Անատոլիայոլմ, թուրքերի նվաճումներից շատ առաջ։ 

fi-ե' ֆրանսիական ավանդություններում և թե' Տելերի ի գործի մեջ երև-
վում է Աստվածաշնչի ազդեցությունը։ 

4 է՛սա Դիոնիսիոս Հալիկաոնասլլոլ (1,71) և ԶոնարԱւսի (7,1,3) Այբի արբս։ Այոդիյուսբ 

կամ Ամոլյիյուստը յանթ աոաշաքնելու հավակնություն ուներ, և Я ու ոլիաևրր, իրեն նախատ-

ված զղալով, կայծակ ու անձրե է ո։ զարկում նրա պալատի վրա։ Բարձրանում է Ալպեն չճի 

էրերի մակարզակլւ ե ծածկում շուրջբոլորը։ Այս երկում լիճը արզ են գոյություն ունի ե աոա-

շալլած չ Լ հողի տակ մխրճված մի քազտբի կամ պալատի տեղում։ Տե՛ս ն III I՛ ( յ е О Г у е Տ 

D и m e z l l . Mytl ie el E p o p e e III, Par i s , 1981, p. 67: 
В Ծննդոց զիրթ, 10։ 

• Տե՛ս v . Տ ա i է հ. M e l u s l n e , է. I. p. 327—329; J . F. В 1 a d ё. C o n i e s d * G a s l o g n e . 
P a r i s , 1886, է. II, p. 147 et I.. U a d y . A n t o l o g i e de T A l b e r t , 1. II, p. 5 1 - 5 9 , 
A lber t le G r a n d , V i e s d e s S a i n t s d e B r c t a K n e , Q n i m p e r , Ш ) 1 , Sa int Martin d « V e r o n , 
96, 3 և 4: 

7 Թուրքական աղբյուրներ, Էվյիա Ցելերի, Գ. երևան, 1967, Էշ 20.4—W9l 

« Ն. Ա ա ր գ ի ս յա ն. Տեղագրութիւնք ի Փոքր և ի Մեծ Հայս. 1 Ш , Էշ 373—374 

(տե՛ս Ա. Ղանալանյան. Ավանդապատում, Էշ 72 — 73)։ 
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Սևանա /ճի առաջացման ավանդազրույցի մեջ գյուղը ծածկվում է *Րով 

իւսյց այստեղ մեծ տարբերություններ կան: Օվիդիոսի, Հելեբիի և ֆրանսիա-
կան բանահյուսական երկերում քու՛րը մեղավոր բնակիչների պատժի միջոցն 
Լ, իսկ Սևահա /Շի առաջացման մասին ավանդության մեջ 

1. Գյուղացիները անմեղ են։ 

2. Գյուղը Հանկարծ չի խորասուզվում ջրի տակ, չհայած, ըստ ավան-
դության, '.արոր մոռացած Լ չինում փակել աղբյուրի ակր: 

iS. Ս ի ա կ զո՜ր դաոնում Լ Հարսը, բնակիչները շեն տուժում: 

3 
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Համեմատվող երեք բան ահյուսական դործերուս' մոտալուտ մա ! կան -
խազզացող Հերոսները Լական կարևորություն են տալիս իրենց թուրը ծով 
կամ ւիձ նետելու Հանգամանքին։ 

Հաւ Ժ ո զով ըղ ական մի Հեքիաթում1 Հիվանդ ու մաՀամերձ թազավորր. 
որ իր Ո եծ աթ իվ Հաղթանակներով պարտական է առասպելական թրիհ, կ աս-
րս Ա Լ երեր որդիներից ավադին՝ նրան կարգադրելով իը թուրը տանել և ծովը 
ղցեր Որդի)։ թուրր սլաՀելուց Հետո վերադառնում Լ Լ Հորը զեկուցում այն 
Ո ասին, որ կատարեք Լ ցուցում ր։ Հայրը Հարցնում Լ. ս Լ ՚ ՚ և չ պատաՀեյ, երբ 
թուրր ծոզր նետեցիր MI "Ոչինչ*, — պատասխանում Լ որ դի և: Արքան դրանից 
եդըակացնում Լ, որ որդին զանց է առել իր խոսքր։ Նույն կերպ է վարվում 
նաև երկրորդ որդի)։։ Սակայն կրտսերը ճշտորեն կատարում Լ Հոր Հրամանը՝ 
թո։րր ծովր նետերւվւ Դրան Հաջորդում Լ այն, որ ծովը մո/եգնում Լ և գա-
զ անների), ո։ թո չուն ՛հերին շպրտում Լ զուրս, զեպի երկինք: Տեղեկսւնալով 
Օովի այգ բո։ Ա՛հ Հակազդեցությանը, թազավորր վախճանվում Լ: 

՛հարգական դյուցազներդ։։։ թ յան մեջ- Րատրաս Հերոսր Հոր մահվան 
վյւեժր արյամբ լուծելով, կոտորում Է գրեթե ամբողջ բնակչոլ թ յա)։ ր, որից 
Հետո որոշում Լ ի ՛հ ր ՛հ Լլ մեռներ հա կանչում Լ ողջ մն ա։յ ած հերին и նըաևց 
զարդագրում Լ իր թուրր ջուրր ղցեր Նարդ երր վերադառնում են Հանձնարա-
րության կատարման մասին զեկույցով։ Բատրասր նրանց Հարցնում Լ, թե 
երբ թուրր ծով ր):կղմ վ ե ց, ինչ տեղի ունեցավ։ հարդերը չգիտեն ինչ պ ա տ ա ս-
ի։ ա՛հ տան, ուստի Հետ են գաոնում՝ Հերոսի պաՀանջը կ ա տա յ։ ե լու: Երբ թուրն 
րնկ)ւում Լ ծովր, ջուրր մեկե), սկսում Լ եռ զալ, ալիքները ու ոչոլ մ-բաըձրա-
նում են, սկսվում Լ փոթորկածուփ մրրիկը։ Բատըասը այս ամենի մասին 
լսելով՝ կնքում Լ իր մաՀկանացունւ 

ժոել հրիսվարդր• բաղդատում Լ Բատրասի մ ա Հ ր Ար թուր թագավորի 
մահվան հետ։ Արքան փոխվում է այս աշխարհից՝ ո։նկ),դրեր։վ ընկերոջ 
պատմությունն այն մասին, որ իր Լսկալիըր թուրր /իճն Լ նետվեր ! ! ա յ ։ յ 
մինչև թուրր նետեր, րնկերր երկու ։ս)։դամ փորձում է խաբել թագավորին: 
Երրորդ անդամ, երր նետում Լ թուրր, լճի մակերեսից վեր Լ բարձրանում մի 
ձեոը բռնելով թուրր ե ա),Հ ե տ ա ց), ե ր, վ ջրի խորքերում։ 

I ւ։ Արա ղեդեւ/իկ». Ա վան ղ ավԼ ,ղ, — и II, ղ ղ ա ւլ ր ական հանդես», Л ' У, 1>՝իֆչիս, l U I I J , կ 144 

1ձ11։ ՀւսլլորւլԼլ I, Սարաֆյանր Կարին րադարի/յ, լսել Լ Շաքիում։ Գրառեք և Հրատարակել Լ 

/;. Լաքա յանրէ Տե՛ս ) , » ' /> Գ, II ր վ ա ն A տ յ ա ն ց. Համ ով- Հոսով. Կ. Պոլիս, 1ՏՏ4, Լք 73 "в, 

Բ ե ն и ե. Պալան լ,ի, կամ Հարլւ ղավ աո.—в Աղդաղրա կան Հանդեսи, հ. 5, 1՛ SUU, Լք 13 — 14: 

• О е о г к е տ Р II ш ё г 11. Legendes sur les Nartes . Paris , 1930. p . 69. 
J J о 6 1 O r I s w a r d . I e m o t l l d e Г ё р ё е J e i t e a » l ac : l a n iort d ' A r t l m r et la 

inort d e l l a i r a d / . R o m a n i a , 1969, p . 2 * 9 - 3 4 9 , 4 7 3 - 5 1 4 . 
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Հայ արքայի երկու որդիները, կենդանի մնացած նարդերը և Արթուր 
թագավորի րնկերր փորձում են խաբել հերոսներին, որոնք նախօրոք դիտեն 
այն մանրամտսները, թե ինչ է տեղի ունենա/ու թուրը ծով կամ լիճ նետե-
լուց հետո։ նշված հերոսները մահանա մ են, երբ ականջալուր են /ինամ 
ծովի ալեկոծաթ յան մասին պատմություններին, որոնց նկարագրությանը 
հայկական և նարդական զրույցներում նույնական է։ 

Անդրադառնանք Ա՛յն պայմաններին, որոնցում հերոսները ձեռք են բե-
րել իրենց թրերը։ Այսպես, հայկական հեքիաթում թագավորը ականատես է 
քինամ, թե ինչպես նախրապանի՝ կովերից մեկի վրա նետած քարը ծակում֊ 
անցնում Լ կենդանու մարմինը և ընկնում գետին։ նկատելով այղ արտա-
կարգ ղիպվածր, թաղավորը հրամայում է իր համար թուր կո՛փեք այղ. կայծ-
քարից (երկաթից )։ Այս թուր-կեծակին կարող է ամենապինգ քարը պանրի 
պես կտրեք։ 

Բա արա սի թո։ րր հայրական ժաոանգութ յան է։ 
Արթուր արքան հերոսանամ է այն օրը, երբ ժայռի մեջ մխրճված թուրը 

դարս կ քաշում։ Արքան կ տարբեր են հերոսների՝ թրերին տիրանաքոլ պա-
րագաները, նրանք այդ թրերի շնորհիվ են սխրանքներ գործում։ հրեք հերոս-
ների կյանքը կապված է իրենց առասպելական թրերի հետ*։ 

Բանահյուսական զրույցները, որ գրառված են XIX— XX դարերում, Եվ-
րոպայի պահպանողական շրջաններում, ինչպես, օրինակ, Իռլանդիայում, 
Բալկաններում և Կովկասոլմ, մեզ են ընծայում այնպիսի առասպելական 
տվյալներ, որոնք նույնքան հինավուրց ու վաղնջական են, որքան դասական 
դիցաբանաթյանների նյութերը։ Նույնը կարելի է ասել հայկական և նարդա-
կան բանահյուսական երկերի մասին։ 

Վերոհիշյալ զուգանմանությունները բացառում են փոխառությունների 
հնարավորություն ը՝ ցույց տալով այս երեք հնդեվրոպական ավանդություն-
ների պատկանելությունը այդ ժ ո դո վարդն երի ընդհանուր ժառանգությանը։ 

I 
I 

4 ձայ ժողովրդական մի Հեքիաթում (Հրապարակված ե. Լալայանի կողմից 1910-ին, *Աղ-

ղ ա ղ ր ա կան Հանդեսում», Հ. 19, կ 115 —135) պառավ կնոջը Հաջողվում Ւ. դողանալ Հերոսի 

դուրդլւ և նետեք կրակի մեք, որից Հետո Հերոսը մեռնում Լւ նա վերակենդանանում կ այն թա-

նից Հետո, երր իր եղրայրները, դարդը կրակից Հանելով, սառեցնում են այն։ Հնդկաստանի 

Փենջաըի շրջանում դրի առնված մի Հեըիաթում (է. Ք ո и կ ե ն. Լորենի ժողովրդական հե-

քիաթներ. Փուրիդ, հ. 1, 1887, կ 25) նույնպես մի պառավ կին դողունում Լ իշխանի թուրը, որը 

դցում Լ կրակի մեջւ Դրանից իշխանը մահտնում էլ Դարրինը, թրի կտորները հավաքելով, 

մի նոր թուր Լ ձուլում, ինչի հետեանբով իշխանը հարություն է առն-ումւ Այս հեքիաթներում 

ևս նկատելի Լ հերոսի կյանքի և նրա դևնքի միջև եղած կապի հնդեվրոպական թեմանւ Բ՚ուրր, 

հզորության և իշխանության սիմվոլն է, որը ղերթնական ուժերի կողմից է ստացվել։ 


